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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

Az Európai Közösség és a Monacói Hercegség között egyes közösségi jogi aktusok Monacói 

Hercegség területén való alkalmazásáról szóló, 2003. december 4-én aláírt megállapodás1 (a 

továbbiakban: a megállapodás) megkönnyíti a gazdasági tevékenységeket, valamint az emberi 

és állatgyógyászati felhasználásra szánt gyógyszerek, kozmetikai termékek és orvostechnikai 

eszközök kereskedelmét a megállapodás felei között. 

A megállapodás 1. cikkének (1) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a megállapodás által 

létrehozott vegyes bizottság módosítja a mellékletet annak biztosítása érdekében, hogy a 

megállapodás hatálya alá tartozó uniós jogi aktusokat Monaco területén is alkalmazzák. 

A megállapodás mellékletét legutóbb 2013-ban, az 1/2013 vegyes bizottsági határozattal2 

aktualizálták. Az említett aktualizálás óta a vonatkozó uniós vívmányok tovább fejlődtek, 

különösen új jogalkotási aktusok elfogadása és a megállapodás hatálya alá tartozó meglévő 

jogi aktusok módosítása révén. 

A megállapodás folyamatos helyes és egységes alkalmazásának biztosítása érdekében ezért 

aktualizálni kell a mellékletet, hogy az tükrözze az alkalmazandó uniós vívmányok jelenlegi 

állapotát. 

E javaslat célja ezért a melléklet aktualizálása és felülvizsgálata a megállapodás hatálya alá 

tartozó valamennyi uniós jogi aktus belefoglalása, valamint a hatályon kívül helyezett jogi 

aktusok törlése érdekében.  

2. AZ UNIÓ ÁLTAL KÉPVISELENDŐ ÁLLÁSPONT 

A megállapodással létrehozott vegyes bizottságban az Unió által képviselendő álláspont 

meghatározásához az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti tanácsi határozat 

szükséges. 

Az e javaslathoz csatolt vegyes bizottsági határozattervezet a megállapodás 1. cikke (1) 

bekezdésének megfelelően aktualizálja a megállapodás mellékletét azáltal, hogy felsorolja 

mindazokat a jelenleg a megállapodás hatálya alá tartozó uniós jogi aktusokat, amelyeket bele 

kell foglalni a mellékletbe annak érdekében, hogy a Monacói Hercegség területén 

alkalmazandók legyenek. Ezek azok az Európai Parlament és a Tanács által közösen, vagy 

kizárólag a Tanács által elfogadott alap-jogiaktusok és az azokat módosító vagy felváltó jogi 

aktusok, amelyek meghatározzák a megállapodás hatálya alá tartozó területeken 

alkalmazandó alapvető szabályozási keretet. 

A vegyes bizottsági határozattervezet ugyanakkor egyértelművé teszi a Bizottság által az 

említett jogalkotási aktusok alkalmazása érdekében elfogadott jogi aktusok kezelésének 

módját. A megállapodás 1. cikkének (2) bekezdése úgy rendelkezik, hogy az említett jogi 

aktusok Monacói Hercegség területén való alkalmazásához nincs szükség a vegyes bizottság 

erre vonatkozó határozatára. Ennek megfelelően a Bizottság által a mellékletben felsorolt jogi 

aktusok alapján elfogadott felhatalmazáson alapuló és végrehajtási jogi aktusok a 

megállapodás értelmében automatikusan alkalmazandók, és azokat nem kell külön felsorolni a 

mellékletben. 

 
1 EU HL L 332., 2003.12.19., 42. o. 
2 HL L 245., 2013.9.14., 14. o. 
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Ezzel összefüggésben a vegyes bizottsági határozattervezet pontosítást vezet be, amely 

megerősíti, hogy a mellékletben az uniós jogi aktusokra való hivatkozásokat a módosított 

vagy felváltott jogi aktusokra való hivatkozásként kell értelmezni, míg a Bizottság által azok 

alkalmazása céljából elfogadott jogi aktusok a megállapodás 1. cikkének (2) bekezdése 

értelmében automatikusan alkalmazandók. Ez a melléklet megszövegezésének új módját 

tükrözi, amelynek célja az egyértelműség és a jogbiztonság javítása, miközben továbbra is 

teljes mértékben a megállapodásban meghatározott szabályokon és mechanizmusokon alapul. 

Ez a megközelítés nem módosítja a megállapodás hatályát vagy az abban megállapított 

hatáskörmegosztást, hanem biztosítja a Monacói Hercegségre alkalmazandó uniós vívmányok 

egyértelműbb, fenntarthatóbb és naprakészebb bemutatását. 

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI 

A javaslat összefoglalása 

Ez egy a megállapodással létrehozott vegyes bizottságban az Unió nevében képviselendő 

álláspontról szóló tanácsi határozatjavaslat, amelynek a mellékletben szereplő vegyes 

bizottsági határozattervezeten kell alapulnia. 

Jogalap 

Az Európai Unió működéséről szóló szerződés 218. cikke (9) bekezdésével összefüggésben 

értelmezett 207. cikke. 

A jogi aktus típusának megválasztása 

Az Európai Unió működéséről szóló szerződés 218. cikkének (9) bekezdése értelmében 

tanácsi határozatban kell rendelkezni egy megállapodással létrehozott szervben az Unió által 

képviselendő álláspont kialakításáról, amennyiben az ilyen szervnek joghatással bíró jogi 

aktust kell hoznia. 

Arányosság 

A javaslat összhangban áll az arányosság elvével, mivel hatásai szigorúan a megállapodáshoz 

csatolt melléklet annak érdekében történő aktualizálásához szükséges mértékre korlátozódnak, 

hogy a melléklet tükrözze a megállapodás hatálya alá tartozó területeken született uniós 

jogszabályok jelenlegi állását. 
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2026/0128 (NLE) 

Javaslat 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az Európai Közösség és a Monacói Hercegség között egyes közösségi jogi aktusok 

Monacói Hercegség területén való alkalmazásáról szóló megállapodással létrehozott 

vegyes bizottságban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikkére, 

összefüggésben 218. cikke (9) bekezdésével,  

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) A megállapodás 1. cikkének (1) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a megállapodással 

létrehozott vegyes bizottság módosítja a mellékletet annak biztosítása érdekében, hogy 

a megállapodás hatálya alá tartozó uniós jogi aktusok Monaco területén 

alkalmazandók legyenek. 

(2) A megállapodás hatálybalépése óta az Európai Unió számos, a megállapodás hatálya 

alá tartozó jogi aktust fogadott el, és a mellékletben szereplő egyéb jogi aktusok közül 

néhányat hatályon kívül helyezett. Következésképpen az új jogi aktusok 

belefoglalásával és a hatályon kívül helyezett jogi aktusok törlésével frissíteni kell a 

mellékletet. 

(3) Az Európai Közösség és a Monacói Hercegség között egyes közösségi jogi aktusok 

Monacói Hercegség területén való alkalmazásáról szóló megállapodás megkötéséről 

szóló, 2003. november 17-i 2003/885/EK tanácsi határozat 3. cikkének (1) bekezdése 

úgy rendelkezik, hogy az Európai Uniót a vegyes bizottságban a Bizottság képviseli. 

(4) A 2003. november 17-i 2003/885/EK tanácsi határozat 3. cikkének (2) bekezdése úgy 

rendelkezik, hogy az Európai Uniónak a vegyes bizottságon belül képviselendő 

álláspontját a Bizottság javaslata alapján a Tanács határozza meg; a Tanács 

ugyanolyan többséggel határoz, mint amilyen többséget az adott aktus elfogadásához 

írtak elő. 

(5) A megállapodás mellékletét legutóbb az EU–Monaco vegyes bizottság 1/2013 

határozata módosította, tükrözve a megállapodás hatálya alá tartozó uniós 

jogszabályokban bekövetkezett fejleményeket. 

(6) A megállapodás melléklete következetességének és koherenciájának megőrzése 

érdekében a Bizottság a melléklet egészének jóváhagyását kéri, beleértve a 

mellékletbe foglalandó valamennyi jogi aktust, függetlenül attól, hogy bizonyos jogi 

aktusok felvétele a 2003/885/EK tanácsi határozat 3. cikkének (2) vagy (3) 

bekezdéséből következik-e, 
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az Európai Közösség és a Monacói Hercegség közötti, egyes közösségi jogi aktusok Monacói 

Hercegség területén való alkalmazásáról szóló, 2003. december 4-i megállapodással 

létrehozott vegyes bizottságban az Unió nevében képviselendő álláspont a vegyes bizottság e 

határozathoz csatolt határozattervezetén alapul. 

A vegyes bizottság határozattervezetének technikai jellegű módosításait a vegyes bizottság 

uniós képviselői a Tanács újabb határozata nélkül is jóváhagyhatják. 

2. cikk 

A vegyes bizottság határozatát az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell hirdetni. 

3. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Ennek a határozatnak a Bizottság a címzettje. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök  
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